
Eid Mubarak! !عید مبارک

Let’s prepare for the Qurbani. آؤ قربانی کی تیاری کریں۔

Clean the Qurbani animal properly. یں۔قربانی کے جانور کو اچھی طرح صاف کر

How much meat did your Qurbani animal 

yield?

شت  کلا؟آپ کے قربانی کے جانور کا کتنا گو

We should distribute Qurbani meat to poor 

relatives.

ں میں تقسیم ہمیں قربانی کا گوشت  غریب رشتہ دارو

کرنا چاہیے۔

May Allah accept our good deeds. ۔اللہ ہمارے نیک اعمال کو قبول فرمائے

Have you planned your Eid-ul-Adha tour?

ی پر کہیں جانے

ح

 

ض

کا پروگرام بنایا کیا آپ نے عید الا

ہے؟

Visit the cattle market to buy animals. ۔جانور خریدنے کے لیے مویشی منڈی چلیں

We should make dua for the Ummah. ہمیں امت کے لیے دعا کرنی چاہیے۔

May God bless us with peace this Eid. اللہ اس عید پر امن و سکون سے نوازے۔

We should remember the sacrifice of 

Prophet Ibrahim (AS) on this Eid-ul-

Adha.

ی پر حضرت ابراہیم علیہ

ح

 

ض

 السلام کی ہمیں اس عید الا

قربانی کو یاد رکھنا چاہیے۔

We should spend time with our family and 

friends on Eid-ul-Adha.

ی پر اپنے خاندان اور دوستو

ح

 

ض

ں کے ہمیں عید الا

ساتھ وقت گزارنا چاہیے۔

Are you going to wear new clothes on 

Eid-ul-Adha?

ی پر نئے کپڑے پہننے

ح

 

ض

 جا رہے  ؟کیا آپ عید الا

Would you like to make a delicious meal 

this Eid?

  ے؟کیا آپ اس عید پر مزیدار کھانا بنانا چا

We should share the joy of Eid-ul-Adha 

with our poor relatives.

ی ہمیں اپنے غریب رشتہ داروں کے ساتھ

ح

 

ض

عید الا

کی خوشیاں بانٹنی چاہئیں۔
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We should perform Eid-ul-Adha prayers on 

time.

ی کی نماز وقت پر ادا کرنی چاہیے

ح

 

ض

۔ہمیں عید الا

Let's give gifts to children on Eid-ul-Adha. ی پر بچوں کو تحفے دیں۔

ح

 

ض

آئیے عید الا

We should visit our relatives on Eid-ul-Adha.

ی کے موقع پر اپنے رشتہ دارو

ح

 

ض

ں سے ملنے جانا ہمیں عید الا

چاہیے۔

Let's recite Surah al-Kauthar during these 

holy days.

یں۔آئیے ان مقدس ایام میں سورہ کوثر کی تلاوت کر

We should humanely slaughter the animal. ہمیں انسانوں کی طرح جانور ذبح کرنا چاہیے۔

Don’t waste any part of the Qurbani animal. ۔قربانی کے جانور کا کوئی حصہ ضائع نہ کریں

Are we distributing Qurbani meat to our 

neighbors? 

 کر رہے  ؟کیا ہم اپنے پڑوسیوں میں قربانی کا گوشت  تقسیم

We should pray for the safety of our country. نی چاہیے۔ہمیں اپنے ملک کی سلامتی کے لیے دعا کر

Are you inviting friends for an Eid-ul-Adha 

dinner?

ی کے کھانے پر

ح

 

ض

 دعو  کر رہے  ؟کیا آپ دوستوں کو عید الا

We should follow Islamic guidelines for 

Qurbani.

نا چاہیے۔ہمیں قربانی کے لیے اسلامی ہدایات پر عمل کر

Are we performing Qurbani on the correct 

day?

کیا ہم صحیح دن قربانی کر رہے  ؟

We should remember to give Sadaqah this 

Eid.

ہمیں اس عید پر صدقہ دینا یاد رکھنا چاہیے۔

We should recite the Takbeer loudly during 

these days.

ان دنوں میں بلند آواز سے تکبیریں پڑھیں۔

Did you buy your Qurbani animal yet? یدا ہے؟کیا آپ نے اپنا قربانی کا جانور ابھی تک خر

Have you decided which charity to donate to 

this Eid-ul-Adha?

ی پر

ح

 

ض

 کون سا صدقہ دینا کیا آپ نے فیصلہ کیا ہے کہ اس عید الا

ہے؟
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We should slaughter the animal in a clean 

place.

ہمیں جانور کو صاف جگہ پر ذبح کرنا چاہیے۔

How's your Qurbani animal looking? آپ کا قربانی کا جانور کیسا ہے؟

Is your animal healthy? کیا آپ کا جانور صحت مند ہے؟

Have we enough space for the Qurbani 

animal?

فی  جگہ ہے؟کیا ہمارے پاس قربانی کے جانور کے لیے کا

Have we the proper equipment for Qurbani? کیا ہمارے پاس قربانی کا مناسب سامان ہے؟

Have we enough people to help with the 

Qurbani?

د کر کیں؟کیا ہمارے پاس اتنے لوگ   کہ قربانی کی دع

We should give the Qurbani meat to those who 

are deserving.

۔ہمیں قربانی کا گوشت  مستحقین کو دینا چاہیے

We should give extra charity on Eid-ul-Adha. ہمیں عید الاضحیٰ پر اضافی  صدقہ دینا چاہیے۔

How's your Eid-ul-Adha preparation going? ی کی تیاریاں کیسی جا رہی  

ح

 

ض

؟آپ کی عید الا

We should give special attention to the needy. ۔ہمیں ضرورت مندوں پر خصوصی توجہ دینی چاہیے

Did you buy new clothes for Eid-ul-Adha? ی کے لیے نئے کپڑے

ح

 

ض

خریدے  ؟کیا آپ نے عید الا

We should give extra time for worship on Eid-

ul-Adha.

ی پر عبادت کے لیے اضافی  وقت دینا

ح

 

ض

 چاہیے۔عید الا

We should avoid excessive spending on Eid-

ul-Adha.

ی پر ضرورت سے زیادہ خرچ کرنے

ح

 

ض

 سے گریز ہمیں عید الا

کرنا چاہیے۔

We should show kindness to our neighbors on 

Eid-ul-Adha.

ی کے موقع پر پڑوسیوں کے سا

ح

 

ض

تھ حسن سلوک ہمیں عید الا

کرنا چاہیے۔

We should offer Eid-ul-Adha prayers in the 

congregation.

ی کی نماز باجماعت ادا کرنی چاہیے

ح

 

ض

۔ہمیں عید الا
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